
Informationen zum Bachelorstudiengang 
finden Sie hier: 

Informationen für Studieninteressierte

Informationen zu Deutsch als Fremdsprache

Informationen zu Türkisch als Fremdsprache

Studienberatung

• Für Türkisch als Grundsprache:

   Dr. Susanne Hagemann,

   hagemann@uni-mainz.de

• Für Türkisch als Fremdsprache: 

   Sibylla Wolfgarten, 

   tuerkisch-ftsk@uni-mainz.de

BACHELOR-
STUDIENGANG 
SPRACHE,
KULTUR,
TRANSLATION MIT 
TÜRKISCH ALS 
GRUND- ODER
FREMDSPRACHE

KONTAKT
Translations-, Sprach- und
Kulturwissenschaft (FTSK) der
Johannes Gutenberg-Universität
Mainz
An der Hochschule 2
76726 Germersheim
tuerkisch-ftsk@uni-mainz.de



Hochschulzugangsvoraussetzung

Sprachnachweise 

Zulassungsvoraussetzungen für das
Bachelorstudium

Weitere Informationen zur Bewerbung
finden Sie hier:
 

Für Deutsch als Fremdsprache

Für Türkisch als Fremdsprache 

Ein Sprachnachweis ist nicht erforderlich.
Wenn Sie keine Vorkenntnisse haben,
belegen Sie zusätzliche Sprachkompetenz-
Kurse

Studium
Im Bachelor Sprache, Kultur, Translation
können zwei oder drei Fremdsprachen
studiert werden (Deutsch ist auch als
einzige Fremdsprache möglich). Türkisch
kann die Grundsprache oder auch eine
Fremdsprachen sein. Bestandteile des
Studiums sind Sprach- und Übersetzungs-
praxis, Translations-, Sprach- und
Kulturwissenschaft sowie ein Sachfach:
Internettechnologien, Medizin,
Rechtswissenschaft, Technik oder
Wirtschaftswissenschaft. Für das
Bachelorstudium ist eine Regelstudienzeit
von sechs Semestern vorgesehen.

Für den Abschluss zu erbringende
Leistungen 
• 180 ECTS-Punkte
• Kurse und Modulprüfungen
• Bachelorarbeit
• Mündliche Abschlussprüfung

Berufspraktische Perspektiven 
Der Bachelorstudiengang Sprache, Kultur,
Translation bereitet Sie wissenschaftlich
fundiert und zugleich praxisorientiert für
Tätigkeiten im Bereich der
interkulturellen Kommunikation im
deutsch-türkischen Kontext vor.

Türkisch am Fachbereich
Translations-, Sprach- und
Kulturwissenschaft 
Türkisch als Translationssprache

gewinnt in Politik, Wirtschaft und Kultur

weltweit immer mehr an Bedeutung.

Gleichzeitig steigt in Deutschland der

Bedarf an Translations-, Sprach- und

Kulturexpert:innen mit Türkisch-

kompetenz, da die türkischsprachige

Community die größte

Migrant:innengruppe in Deutschland ist.

Der Bachelorstudiengang Sprache,

Kultur, Translation mit Türkisch als

Grund- und Fremdsprache hat zum Ziel,

diesem Bedarf zu begegnen.

Übersetzen und Dolmetschen 
Der FTSK ist mit 12 Sprachkombina-

tionen eine der renommiertesten

Ausbildungsstätten für Übersetzen und

Dolmetschen. Es bestehen Kooperation-

en mit über hundert Universitäten auf

fünf Kontinenten. Studierende aus aller

Welt geben dem Studium eine aus-

gesprochen multikulturelle Atmosphäre.

Wintersemester: 1. Juni 

Sommersemester: 1. Dezember
bis 1. März

Bewerbungsfristen

     bis 1. September


